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REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2024/911, DE LA COMISION, de 15 de diciembre de 2023, por el que se
completa la Directiva 2009/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a las normas
técnicas de regulacién que especifican la informacion que debe notificarse en relacion con las actividades
transfronterizas de las sociedades de gestion y de los organismos de inversion colectiva en valores
mobiliarios (OICVM).

(DOUE L, de 25 de marzo de 2024)
LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva 2009/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio de 2009, por la que se
coordinan las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas sobre determinados organismos de inversién
colectiva en valores mobiliarios (OICVM), y en particular su articulo 17, apartado 10, parrafo segundo, su articulo
18, apartado 5, parrafo segundo, y su articulo 20, apartado 5, parrafo segundo,

Considerando lo siguiente:

(1) El alcance y el contenido de la informacion que debe notificarse a las autoridades competentes de
conformidad con el articulo 17, apartados 1, 2, 3, 8y 9, el articulo 18, apartados 1, 2y 4, y el articulo 20, apartados
1y 4, de la Directiva 2009/65/CE varian en funcién de la finalidad y la forma de la notificacion. Por consiguiente, es
apropiado especificar la informacion que han de notificar los organismos de inversion colectiva en valores mobiliarios
y las sociedades de gestién de organismos de inversion colectiva en valores mobiliarios («sociedades de gestion»)
para cada tipo de notificacion.

(2) A fin de garantizar que las autoridades competentes estén en todo momento informadas de las
actividades de las sociedades de gestion y de permitir a dichas autoridades ejercer adecuadamente sus facultades
de supervision, dichas autoridades deben ser informadas de cualquier modificaciéon de la informacién notificada.
Esto incluye cualquier revocacién, cancelacién o modificacion de la autorizacidon concedida inicialmente a una
sociedad de gestion.

(3) El nimero internacional de identificacién de valores (ISIN) y el identificador de entidad juridica (LEI) del
OICVM son sumamente importantes para permitir una identificacién univoca del OICVM por medios electronicos.
Por consiguiente, el presente Reglamento incluye la notificacion obligatoria del ISIN y del LEI cuando se hayan
asignado al OICVM vy, por tanto, estén disponibles.

(4) Las autoridades competentes deben recibir informacion sobre las personas responsables de la gestién
de una sucursal y sus datos de contacto. Deben considerarse responsables de la gestién de una sucursal aquellas
personas que estén facultadas para establecer la estrategia, los objetivos y la orientacidn general de la sucursal o
para dirigir efectivamente sus actividades, o que ocupen un cargo de direccion que les confiere la responsabilidad
de las actividades cotidianas de la sucursal. A fin de evitar lagunas, debe garantizarse que, para cada grupo de
actividades, sector de actividad y funcién de gestion de la sucursal, se notifiquen las personas que ocupen el cargo
directivo correspondiente.

(5) El presente Reglamento se basa en los proyectos de normas técnicas de regulacion presentados por la
Autoridad Europea de Valores y Mercados a la Comision.

(6) La Autoridad Europea de Valores y Mercados ha llevado a cabo consultas publicas abiertas sobre los
proyectos de normas técnicas de regulacion en que se basa el presente Reglamento, ha analizado los costes y
beneficios potenciales conexos y ha recabado el asesoramiento del Grupo de Partes Interesadas del Sector de
Valores y Mercados establecido de conformidad con el articulo 37 del Reglamento (UE) n.° 1095/2010 del
Parlamento Europeo y del Consejo.

(7) Las disposiciones del presente Reglamento estan estrechamente relacionadas, ya que se refieren a la
formay el contenido de la informacion que deben intercambiar las sociedades de gestion, las autoridades nacionales
competentes del Estado miembro de origen y las autoridades nacionales competentes de los Estados miembros de
acogida en los que la sociedad de gestién se propone prestar servicios transfronterizos. En aras de la coherencia
entre tales disposiciones, que deben entrar en vigor simultaneamente, y con vistas a ofrecer a las sociedades de
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gestién y a las autoridades nacionales competentes una vision global y un acceso eficiente, resulta conveniente
incluirlas en un Gnico Reglamento.

(8) El presente Reglamento respeta los derechos fundamentales y observa los principios reconocidos por la
Carta de los Derechos Fundamentales de la Unidn Europea, y especialmente el derecho a la proteccién de los datos
personales. El tratamiento de datos personales en el contexto del presente Reglamento se ajustara a lo dispuesto
en el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo.

(9) El Supervisor Europeo de Proteccién de Datos, al que se consulté de conformidad con el articulo 42 del
Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, emitié su dictamen el 10 de octubre de 2023.

(10) Para que las sociedades de gestién y las autoridades competentes puedan adaptarse a los nuevos
requisitos establecidos en el presente Reglamento, conviene aplazar su aplicacion.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1. Informacion que ha de comunicarse en virtud del articulo 17, apartados 1 y 2, de la Directiva
2009/65/CE.

1. La informacidn que las sociedades de gestion deben comunicar con arreglo al articulo 17, apartado 1, de
la Directiva 2009/65/CE contendra todos los elementos siguientes:

a) el nombre, la direccién, el LEIl y los datos de contacto de la sociedad de gestion;

b) el nombre y los datos de contacto del servicio o del punto de contacto de la sociedad de gestion
responsable del intercambio de informacién con la autoridad competente del Estado miembro de origen de la
sociedad de gestion.

2. La descripcion de las actividades y servicios que se ha de incluir en el programa de actividades que las
sociedades de gestion deben comunicar en virtud del articulo 17, apartado 2, letra b), de la Directiva 2009/65/CE
contendré todos los elementos siguientes:

a) las actividades y servicios concretos a que se hace referencia en el articulo 6, apartados 2 y 3, de la
Directiva 2009/65/CE que se realizaran o prestaran en el Estado miembro de acogida;

b) si la sociedad de gestion es miembro de un grupo;

¢) una explicaciéon de como contribuira la sucursal a la estrategia de la sociedad de gestion o del grupo al
que pertenece la sociedad de gestion;

d) una descripcion de la estrategia de negocio de la sucursal;

e) previsiones de los estados de resultados y flujos de efectivo de la sucursal para los primeros 36 meses.

3. La descripcién de la estructura organizativa de la sucursal que se ha de incluir en el programa de
actividades que las sociedades de gestion deben comunicar en virtud del articulo 17, apartado 2, letra b), de la
Directiva 2009/65/CE contendra todos los elementos siguientes:

a) las lineas jerarquicas desde la Optica funcional, geogréfica y juridica;

b) una descripcién de la forma en la que la sucursal se integra en la estructura interna de la sociedad de
gestion o, cuando la sociedad de gestion sea miembro de un grupo, en la estructura interna del grupo, con inclusién
de precisiones relativas a cualquier unidad operativa establecida a nivel de la sucursal y una indicacion de los
recursos humanos asignados a la sucursal;

c) las normas para la presentacion de informacion por parte de la sucursal a la sociedad de gestion;

d) una descripcién del proceso de medicion y gestidén de los riesgos establecido por la sociedad de gestiéon
a nivel de la sucursal con arreglo a los articulos 40 a 43 de la Directiva 2010/43/UE de la Comisién;

€) una descripcion de los procedimientos y disposiciones establecidos de conformidad con el articulo 15 de
la Directiva 2009/65/CE;

f) un resumen de los sistemas y controles establecidos por la sociedad de gestion a nivel de la sucursal,
incluidos todos los elementos siguientes:

i) los procedimientos establecidos y los recursos humanos y materiales asignados para cumplir las normas

establecidas por el Estado miembro de acogida de la sociedad de gestién de conformidad con el articulo 14 de la
Directiva 2009/65/CE;
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ii) los procedimientos establecidos y los recursos humanos y materiales asignados para cumplir las
obligaciones en materia de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo establecidas en la
Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo;

i) los controles que se ejerceran sobre los acuerdos de delegacion celebrados en el marco de las
actividades realizadas por la sucursal en el Estado miembro de acogida.

4. La informacion que las sociedades de gestion deben facilitar con arreglo al articulo 17, apartado 2, letra
d), de la Directiva 2009/65/CE sobre las personas responsables de la gestién de la sucursal incluird el nombre, el
cargo, la direccién de correo electrénico y el nimero de teléfono de las personas que desempefien funciones clave
en un puesto de direccion en relacioén con la sucursal.

Articulo 2. Informacién que ha de comunicarse en virtud del articulo 18, apartados 1 y 2, de la Directiva
2009/65/CE.

1. La informacion que las sociedades de gestion deben comunicar con arreglo al articulo 18, apartado 1,
letra @), de la Directiva 2009/65/CE contendra todos los elementos siguientes:

a) el nombre, la direccién, el LEIl y los datos de contacto de la sociedad de gestién;

b) el nombre y los datos de contacto del servicio o del punto de contacto de la sociedad de gestidén
responsable del intercambio de informacién con la autoridad competente del Estado miembro de origen de la
sociedad de gestion.

2. La descripcidn de los servicios y actividades que se ha de incluir en el programa de actividades que las
sociedades de gestién deben comunicar en virtud del articulo 18, apartado 1, letra b), de la Directiva 2009/65/CE
contendré todos los elementos siguientes:

a) las actividades y servicios concretos a que se hace referencia en el articulo 6, apartados 2 y 3, de la
Directiva 2009/65/CE que se realizaran o prestaran en el Estado miembro de acogida;

b) si la sociedad de gestion es miembro de un grupo;

¢) una explicacion de la forma en que las actividades que se llevaran a cabo en el Estado miembro de
acogida contribuiran a la estrategia de la sociedad de gestién o del grupo al que pertenece la sociedad de gestion.

Articulo 3. Informacion que ha de comunicarse en virtud del articulo 20, apartado 1, letra b), de la Directiva
2009/65/CE.

La informacion que las sociedades de gestion deben comunicar con arreglo al articulo 20, apartado 1, letra
b), de la Directiva 2009/65/CE contendra todos los elementos siguientes:

a) una lista de las funciones de gestion de la inversién o administracion que sean objeto de delegacién;
b) el nombre, la direccién y los datos de contacto del delegatario.

Articulo 4. Natificacion de cualquier modificaciéon de la informacion comunicada de conformidad con el
articulo 17, apartados 1, 2, 3,8y 9, el articulo 18, apartados 1, 2 y 4, y el articulo 20, apartados 1y 4, de la Directiva
2009/65/CE.

1. Las sociedades de gestion informaran a las correspondientes autoridades competentes de cualquier
modificacion de la informacion a que se refieren los articulos 1 a 3.

2. Las sociedades de gestién informaran a las correspondientes autoridades competentes del cese previsto
de la explotacion de una sucursal establecida en otro Estado miembro y facilitaran a dichas autoridades toda la
informacion siguiente:

a) el nombre, direccion de correo electronico y niumero de teléfono de la persona o personas responsables
del proceso de cese de la explotacion de la sucursal;

b) el calendario del cese previsto;

c¢) las modalidades y los procesos previstos para la liquidacion de las actividades empresariales, incluidos
detalles sobre cémo se protegeran los intereses de los inversores, se resolveran las reclamaciones y se liquidaran
las deudas pendientes.

Articulo 5. Entrada en vigor y aplicacion.
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El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Union

Europea.
El presente Reglamento sera aplicable a partir del 25 de junio de 2024.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Estado
miembro.

Hecho en Bruselas, el 15 de diciembre de 2023.
Por la Comisién

La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN

© Unién Europea, http://eur-lex.europa.eu/
Unicamente se consideran auténticos los textos legislativos de la Unién Europea publicados en la edicion impresa
del Diario Oficial de la Unién Europea.
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